2. Konige 10

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Und Ahab™?%® hatte 70"7®%” Sghne"'"! in Samaria™'"". Und Jehu™%® schrieb""®° Briefe"*¢'2 und sandte"”®"" sie
nach Samaria™'"" an™'® die Obersten"®2®® von Jisreel™'®, die Altesten'?2%®, und an"'*'® die Erzieher®* der Séhne
Ahabs™?%® und sie Iauteten”559: 2 Und nunt'®2®8 wenn dieser2°®8 Brief %2 zu™4'3 euch kommt"%®, - bei"®* euch sind
ja die Sehne™"'?" eures Herr™""® und bei"®* euch die Wagen™"*% und die Pferde™*®® und eine feste"*°'® Stadt"*%%
und Waffen™®*%2 — 3 so wahlt den besten22% und tiichtigsten"**’” aus™**¢° den Séhnen"'"?" eures Herr"'"® aus, und
setzt™77%% ihn auf%?! den Thron™*®78 seines Vaters''; und kampft™*8% f(ir"°%2! das Haus"'%** eures Herrn™'12, [?]172%
4 Aber sie fiirchteten"'®372 sich gar sehr"*¥® und sprachen"**°: Siehe™°%, die zwei"®'*” Konige™**?® konnten vor®4
ihm nicht"%% standhalten™®°"®, und wie"**° sollten wir™®®” bestehen"®*"*? 5 Und der tiber™®' das Haus"'** und der
liber™®?' die Stadt™"*®2 war und die Altesten"'?2% und die Erzieher">*® sandten™"®"" hin zu"*'® Jehu"%*® und lieBen ihm

SagenH559: WirH587 sind deine KnechteHSGSO H3605 H834 du ZuH413 H559 H6213;

, und alles , was uns sagen wirst, wollen wir tun
wir wollen niemandHSBOB H376 ZumH4427 K(-jnigH4427 machenH4427' H2896 H5869. [?]H834

;tu was gut ist in deinen Augen
[?]7834 6 Da schrieb"™®"% er zum zweiten™®'*® Mal einen Brief™"%¢'? an"*'3 sie"'%%2, der lautete"®*°: Wenn"®'8 ihr8%° fiir
mich seid und auf meine Stimme"%? hort*8%%° so nehmt"***’ die Kopfe"”2'® der Manner™®, der Séhne"'"?! eures
Herr™"®, und kommt"®* morgen™27° um diese Zeit""%2%® zu"*'® mir nach Jisreel™'®”. (Und die Konigssshne™' 12" H4428
70"7657 Mann"®"8 waren bei"'®* den GroBen"'*'® der Stadt"**%, die sie auferzogen"'**'.) 7 Und es geschah™'%®"  als
der Brief™®'2 zu"*'3 jhnen™'%%2 kam"%*® da nahmen"%*’ sie die S6hne™'"®' des Konigs™*4?® und schlachteten"’8'° sie,
70787 Mann"™"¢ und legten™""® ihre Képfe""?'® in Kérbe™'”*! und sandten™"®”" sie zu ihm nach Jisreel™'*’. 8 Und
ein Bote"*®% kam"%% und berichtete™%® ihm und sprach™®°: Man hat die Képfe"2'® der Konigssohne™' 12! H4428
gebracht™®°, Und er sprach™®: Legt"""®° sie in zwei"®'*’ Haufen"®®*? an den Eingang"®®®” des Tores™®'"® bis">7%4
zum Morgen"'?*2. 9 Und es geschah™'%" am Morgen™'?*?, da ging™2'® er hinaus™**'® und trat™"*°”® hin und sprach"®*°
zu dem ganzen"% Volk™97: |hrH8%9 seid gerecht™®®?| Siehe™°% ich™8® habe eine Verschwoérung™'%* gegen™%?!
meinen Herrn"'"® gemach und habe ihn ermordet™2°%%; wer*3'% aber hat alle"®% diese™*?® erschlagen™??'?
[2]"4'2 10 Wisst™%*° denn®*°, dass™%® nichts™8% zur Erde"’"® fallen™*%” wird von dem Wort"'%%” des HERRN™%68,
das"®* der HERR™® gegen™®®?' das Haus"'%* Ahabs"?*® geredet"'®® hat; und der HERR"® hat getan"®'?,
was"® er durch™%” seinen Knecht*®*® Elia"*>? geredet™'®% hat. [?]"*“¢° 11 Und Jehu"*%*® erschlug™®?*" alle™**%, die

vom Haus"'%* Ahabs™% in Jisreel™'" {ibriggeblieben"’®** waren, und alle™®® seine GroBen™*"® und seine

H6213

tH7194

Bekannten"®** und seine Priester™**, bis™"%* er ihm keinen"'""> Entkommenen dbriglieB. [?]776%4 [2]78300 [2]H7604
1H7604

[?]

12 Und er machte™® sich auf™®® und ging™*® und zog™?'? nach Samaria™''". Er"'%" war bei

Beth-Eked-Haroim™'%44 174621 gt dem Weg"'®°, [2]"9%° 13 da traf""*6"? Jehu™*%® die Briider"®®' Ahasjas™*, des
Konigs™4%8 von Juda®%3; und er sprach™®®®: Wer™*3'? seid ihr*8%°? Und sie sprachen™®°: Wir™*#” sind die Briider"'
Ahasjas™*, und sind herabgekommen"®®' um die Séhne"'"?' des Konigs™**?® und die S6hne™''?" der Kénigin zu
begriiBen™"®®%, [?]"'%77 14 Und er sprach™®°: Greift™®'° sie lebendig"®*'®! Und sie griffen™'° sie lebendig"?*'® und
schlachtetent'® sie beit'*'® der Zisterne™®®® von Beth-Eked™'%44, 4218147 H705 Mann™376 und er lieBH78%* keinent38%

vonh4480 jhnent1992 [JbrigH76°4.

H274 H3381

15 Und er zog™?'2 von"*480 dort803% weg32'2 und traf*6"? Jonadab™°%, den Sohn"''2' Rekabs"”%, der ihm
entgegenkam™'?%; und er griiBte™'?®8 ihn und sprach™°® zu™'3 ihm: Ist™*?® dein Herz""*% redlich™*"”, wie"®** mein
Herz%82* gegen™"® dein Herz™#2*? Und Jonadab™%®? sprach"®>%; Das ist™**?® es. - Wenn es so ist™*?, so gib"**'*
mir deine Hand"?’. - Und er gab"™*'* ihm seine Hand"**?’. Da lieB er ihn zu™'® sich auf**'® den Wagen"*®'®
steigen"®%?” 16 und sprach"®>%: Komm™'98° mit"8%* mir und sieh™"2%° meinen Eifer""% fiir den HERRN™%8 an| Und sie
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H7392 H7393 H8111 kamH935 H5221

fuhren ihn auf seinem Wagen"73%. 17 Und als er nach Samaria , erschlug er alle™*% die von
Ahab"®® in Samaria™'"" (briggeblieben""®** waren, bis™"®* er ihn vertilgte™**, nach dem Wort"'®®’ des
HERRN™8 das"83* er zy™'3 Elia"*% geredet™'®% hatte. [?7]75**

18 Und Jehu™%® versammelte™®% das ganze"™®®® Volk"*"" und sprach™®® zu™*'® ihnen™'9%?: Ahab"?*® hat dem
Baal"'''®® ein wenig™***? gedient"*®*’, Jehu™® will ihm viel"?* dienen™®*’". 19 Und nun"2%®  ruft"’'?' g)|gH360°
Propheten™%° des Baal"'"®8, alle"*®% seine Diener™®®*’ und alle™*®% seine Priester'®*® zu™*'® mir; kein™°® Mann™7®
werde vermisst™®*8°l Denn"3%®8 jch habe ein groBes"''® Schlachtopfer™”’ fiir den Baal™''®®. Keiner®*%®, der3
vermisst™©*8® wird, soll am™*?' Leben"**?' bleiben"?*2"l Jehu3**® handelte"®?'® aber mit Hinterlist"®'?%, um™¢'® die
Diener™®’ des Baal™'®® umzubringen™. 20 Und Jehu™%® sprach®*: Heiligt"®**?* dem Baal"''®® eine
Festversammlung ™'l Und man rief""?' sie aus™'®'. 21 Und Jehu™® sandte"”®”" in ganz"*®% |srael"3+"
umher"”"!. Da kamen"*%® alle"**% Diener"*%*” des Baal'"®®; keiner"% H376 bjieb™76%* (jbrigH76%*, dert®3* nichtH38%®
gekommen™®®® ware. Und sie gingen"'®® in"%*® das Haus™'%* des Baal"''"®®, und das Haus"'°** des Baal™''®® wurde
voll"*% yon einem Ende™'® bis zum anderen™®'®. 22 Und er sprach™®® zu dem, der™®** uber™' die
Kleiderkammer"*4%8 war: Bring"®3'® Kleider™®®*® heraus"**'8 fiir alle"®*°® Diener"*®*” des Baal"'"®®l Und er brachte"**'8
ihnen"9%2 Kleidung"**%® heraus"*'8. 23 Und Jehu"**® und Jonadab™°®?, der Sohn"""?! Rekabs""*%*, gingen*?% in"9%
das Haus™'%* des Baal"''"®®; und er sprach"®* zu den Dienern™®*” des Baal"'"®®: Forscht™?%®* und seht zu, dass™¢4%
nicht"®%® etwa einer von"**® den Dienern™%%° des HERRN38 higrH8311 1hei5973 gych seit™®*26, sondernt®88 nurt©'®
Diener™®*” des Baal™''®® allein"%%| [2]"72% [2]772%0 24 Und sie gingen"®*® hinein™®*®, um Schlachtopfer™®” und
Brandopfer™®%® zu opfern®?'®, Jehu™3%*® hatte sich aber drauBen"?**' 80"8%* Mann""® bestellt"’"®° und gesagt™**:
Derjenige™7®, der'®* einen von"**®° den Mannern"®% entkommen™*4?2 3sst, die"®* ich"%® in"592" eure Hande™%%’
gebracht"®® habe, sein Leben"®'® soll statt®’® dessen Leben™®'® sein. 25 Und es geschah™'®®', als man das
Opfern™'® des Brandopfers™®®*° vollendet"®®'® hatte, da sprach"®®® Jehu"®®® zu den Laufern’*2® und zu den
Anfiihrern"799': Geht™%*® hinein™¥®°, erschlagt™?*' sie; keiner™*®® #3876 komme"**'® heraus™**'®| Und sie schlugen™*?*'
sie mit der Scharfe™®®'? des Schwertes"?"'°. Und die Laufer"”*2® und die Anfihrer™7®®" warfen"’**® sie hin. Und sie
gingen"®'2 nach dem Staditteil™*®%?? des Baalhauses™'%*H1168 [2]H7998 [2]H5704 26 und brachten™*'® die Bilds&ulen™*¢7®
des Baalhauses% """ herausH33'® und verbrannten®®'® sie; 27 und sie rissen"®*? die Bildsaule"*"® des Baal™''®®
nieder™®*?%; und sie rissen™**?? das Haus"'°** des Baal"'"®® nieder™®*?? und machten™""®° Kotstétten daraus bis"™>"%*
auf diesen TagH®'"”. [?]142¢0

28 So vertilgte™*® Jehu™%® den Baal"'"® aus Israel™*’®. 29 Nur"’%*® von den Siinden"?*®° Jerobeams"®*"®, des
Sohnes"""?! Nebats™%%, wodurch er Israel™**’® siindigen gemacht hatte, von denen wich"*%® Jehu"3%® nicht38% gp:
vonH*480H310 gen goldenen’2*! Kalbern™%, die"® in Bethel"'°% und zu Dan™'®% waren. [2]"€ [2]23% 30 Und der
HERR™%8 gprach™%® zy™13 JehyHe0%8; eilt3282 H834 q§; wohl ausgerichtet™®?' hast, was recht™*”” ist in meinen
Augen®®® und an dem Haus"'%%* Ahabs™2%® getan"®2'® hast nach allem™®%, was™** in meinem Herzen™*®?* war, so
sollen dir S6hne™""?' des vierten™""?*® Gliedes auf™®' dem Thron™*"® Israels™*"® sitzen™*?”. [2]7%5%° 31 Aber
Jehu™3%® achtete"®'%* nicht"%8% darauf™'®, in dem Gesetz"®**' des HERRN"*%® des Gottes™® Israels™*’®, mit
seinem ganzen™®® Herzen™®* zu wandeln"®?'?; er wich™*% nicht™38% yon™4480 H5921  gen  Siinden™?4%
JerobeamsH®79,

wodurch er Israel®7® s{indigen gemacht hatte. [?]"¢3* [?]"2%%

32 In jenen'%2 Tagen™'"” begann?*%® der HERR™%®® abzuhauen"7%®® unter Israel™**’8; und Hasael"®*"" schlug™®%*'
sie im ganzen™®% Gebiet™"'*®® Israels™*’®, 33 vom"**®° Jordan"***® an, gegen™*?'" Sonnenaufgang"®'®', das
ganze™% | and"""® Gilead"'®%, die Gaditer'**® und die Rubeniter”2°® und die Manassiter"*52°, von"*%® Aroer¢'7”
an, das"™®* am™%" Fluss Arnon""®° liegt, sowohl Gilead""*® als Basan"'3'®. [?]7%®

34 Und das Ubrige"®**° der Geschichte""%%” Jehus"%°® und alles™¢%, was™** er getan"®?'® hat, und alle™**% seine
Macht™'%% st das™'%%2 nicht"*8% geschrieben®"®® in dem Buch"®®'2 der Chroniken"'®%” #3117 ger Konige"*42® von
Israel478? [2]592" 35 Und Jehu"*"%8 legte"""" sich zu"*%"® seinen Vatern"", und man begrub™®'? ihn in Samaria™'"".
Und Joahas"™®®°, sein Sohn™"'?', wurde"**?” KonigH**?” an"®’® seiner statt™®*’®. 36 Die Tage™'"” aber, die™®**
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H4427 8H8083 H6242 JahreH8141

Jehu™%8 {iber™92! |srael®*78 in Samaria™'"" regierte"**?’, waren 2
FuBnoten
1. Versammlungshaus der Hirten

2.0.in die Burg
3. O. Tapferkeit, Machttaten; so auch Kap. 13,8.12; 14,15; 20,20 usw.

Seite 3von 3 Druckausgabe erzeugt am 23.08.2025 auf bibelkommentare.de



